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Pastabos paciam sau

Siandienos kriks$c¢ionio credo

Ka reigkia siandienos Lietuvoje buti kriks¢ionimi?..

Jeigu zvelgsime j moderny globalizuota pasauli, — o Lietuva visa
iSorine savo esybe verziasi “modernios” Salies statuso link, — tai reiksty
ne daugiau kaip asmeninés religinés laisvés apibrézima. Laisve tarp kity
laisviy - laisve reiksti savo nuomone, turéti tam tikras politines pazitras,
estetinius vertinimo kriterijus. Todél religijy gali biti — ir yra — jvairiy, ir
pasirinkti jas galima pagal gyvenimo biuda, isitikinimus, galblit — netgi
pagal horoskopa. UZtat nenuostabu, kad nemaza dalis intelektualy i
religija zitri kaip i savotiska silpno ar nebrandaus Zmogaus, nepajégiancio
atsiduoti sartriSkajam gyvenimo $leik$tuliui ir proto triumfui, saves ap-
gaudinéjima. Kita dalis visuomenés su pagarbia baime atlieka privalomus
ritualus, vargu ar kada susimastydama, ka reiskia netikinc¢io Tomo abe-
joné ar Jobo skundas. Kitaip tarus, religija daliai visuomenés pakeicia tam
tikros ideologijos trakuma.

Galbat buvima kriks¢ionimi lemia apeigy ir ritualy laikymasis?..

O Kkaipgi tikéjimas?..

Si savoka ,,moderniojoje” Lietuvoje neretam pilieciui irgi sukelia pa-
Saipia Sypsena. Nesistebiu — juk tikéti galima bet kuo. Raganomis, aiskia-
regiais, horoskopais, naujai iSkeptais politikais, kavos tirséiais ir korto-
mis. Kai kurie neoficialts tyrimai teigia, kad pas baréjas ir raganas
apsilanko kur kas daugiau Zmoniy, nei pas psichologus (psichoanalitikas,
toks jprastas JAV, pas mus dar — nejprastas ir netgi juokingas reigkinys).
Kodél?.. Ogi todél, kad psichologija pas mus irgi néra Sventa karvé, o psi-
chologai — viska iSmanantys ir galintys iSspresti visas paciento problemas
asmenys. Kaipgi tuo netikési, jei bauréja geriau atlieka psichologo darba,
nei jis pats?.. O Zmonés linke tikéti. Jie labai nori tikéti. Su jkvépimu.

Bet kuo gi tikima?..
visuotinio apkrikstijimo nelabai toli nuzenge. Islikes tikéjimas akmenimis,
medZziais, vandenimis. Tai dar nieko ( man net grazu). Ta¢iau kai imama
tikéti juodaja magija ir visokiais jos triukais, kai imamos gerbti raganystés
ir “raganos” (a$ juy tokiomis nelaikau, nes né vienos nemaciau skrendant
ant §luotos) — jau reikéty suklusti. Ar patys Zmonés tuo tiki, ar populiarioji
Ziniasklaida nori mums jpirsti tokj tikéjima?.. Kam?.. Kad baty ka rodyti
per televizoriy?.. Skaityti jvairiuose laikrasciy prieduose?.. Kad Zmogus
tikéjima jvairiomis kvailystémis perimtu kaip nataraly dalyka? ...Kad si-
tas tikéjimas uzgozty tikraji?..

Biti krik$éionimi Siandienos pasaulyje reikstu tiesos branginima. Uz-
tat jokie ,,Da Vinc¢io kodai” neturéty iskreipti tikéjimo esmeés: tikéti Isga-
nytoju ir myléti savo artima. Kriks¢ionis — nepopuliarus asmuo. Kur kas
madingiau bati budistu, pagonimi ar Kabalos paslapéiy iSpazinéju. Kur
kas patogiau neapibrézti savo tikéjimo - teigti, kad tiki “Kazka, esantij
aukstai” (tai gali bati, pavyzdziui, koks senas rys$iy palydovas, ir galbit
Sis teiginys pasirodys paradoksaliai teisingas). Ir vis dél to a§ manau, kad
tik meilé, supratimas ir uZuojauta gali iSgelbéti mlsy visuomene, paty-
rusia ateistinj sovietmecio cinizma ir naujosios nomenklataros veidmai-
nyste. Galime atleisti Zmogui, neatleisdami nuodémei.

Renata Serelyté
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Vytautas Ignas. Gaidys ur saulé. 1981. LinoraiZinys

ai poetinés sielos menininkas, kurio paveiksluose ramiai
alsuoja svajingas dvasinis pasaulis, skleidziasi simbo-
liné pasaky poetika. Gyvendamas modernizmo apsup-
tyje, Ignas liko iStikimas grynajai tapybai. Mokéjo naudotis jos
raiSkos galimybémis, dekoratyviu potépiy Zaismingumu is-
reikSdamas jausmy tyruma ir lyrinj nusiteikima. Skaidrios
nuotaikos Igno grafikos simboliniai vaizdai, jpinti j sudétinga
ritma, uzkrecia ornamentikos zaismu. |suke j nuotaiky verpe-
ta, jie tartum kviecia keliauti, o toje kelionése veriasi pasaky
paslaptys ir tévynés istorijos vingiai.
Nijolé Tuméniené

Kitame numeryje:

® Stasys Gostautas. Lietuviy seminaro kambarys.
* Viktorija Daujotyté. Lietuvos tiikstantmecio Zenklai amziy slinktyje.
* Bruno Markaitis. Kiirybos ir kiiréjo zenklai.
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1-as psl. Renata §erelyté. Siandienos krik§tionio credo..
2-as psl. Benas Urbutis. Daikty kalba ir premijy prasmé.
3-as psl. Renata Serelyté. Lenino galva, mini sijonai ir maisto dvasia.
4-as psl. Nijolé Tuméniené. 127 po vienu stogu.
5-as psl. Grazina Mareckaité. Namy ilgesio dainos.
Marija Baniené. IS pirmy lipy.
6-as psl. Aloyzas Stasiulevicius. Didysis kiirybos interpretatorius.
7-as psl. Daiva Litvinskaité. Upton Sinclair romano ,The Jungle“ vertimai.(2)
8-as psl. Gintautas Cesnys. Kudirkos ir Basanavitiaus gyvenimo paralelés.(3).
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Daikty kalba ir premijy prasmeé

BENAS URBUTIS

zmones. O gal net labiau, nes daiktai juk ne-

bylis: jie negali pasiskysti, kad juos subrai-
7o, supjausto, sudrasko, suskaldo, galiausiai iSme-
ta kaip namams nereikalinga Slamsta arba nukisa
i tamsia palépe, kur jie liidnai baigia savo gyve-
nima. Laimingi daiktai, kurie jau¢ia Zmoniy mei-
le. Apie daiktus ir Zmones pasakoja naujausias
Leonardo Gutausko romanas ,,Daiktai”, kuriame
rasytojas lyg rozinio karolélius per skaitytoju jaus-
mus ir samone perleidzia mylimy vaikystés Zaisly,
seny namy miely daikty ir daikteliy pasaulj. Per
daiktus jis neskubriai pasakoja savo herojy Luko
ir Margaritos gyvenimo istorijas — nuo kadikystés
iki zilo plauko, kai dvasia nuskaidréja, nusvidinta
permainingo, bet kiirybingo gyvenimo zaizdre.

Daikty kalba romane yra labai jauki ir rami,
i$ kiekvieno sakinio, nutvieksto kvapa uzimancéiu
nostalgijos tvyksniu, sruvena Sirdingumas ir
§iluma. Ir toje Silumoje, toje graudulingoje prisi-
minimy elegijoje tik gériu pulsucja kiekvieno
daikto ar net popieriaus skiautelés Sirdis. Romana
,Daiktai” galima vadinti literatirine gério sala,
smarkiai iSsiskiriancia i§ Zurnalistiniy, modernis-
tiniy, miesto, buitiniy ar kitokiy romany, kuriuo-
se skaitytoja stengiamasi pribloksti, nustebinti,
iSgasdinti ar bent jstumti j neviltj ir pesimizma.

L. Gutauskas ,Daiktuose” yra toks pat nu-
Svites kaip ir pastarojo meto savo tapyboje. Saky-
tum, Dievo angelas jam numeté balta savo
plunksna lyg Zenkla kaip atrodo Dangaus kara-
lysté. Ir ne veltui, o labai uZpelnytai, Leonardas
Gutauskas laiméjo 2008 m. romano konkurso Liu-
do Dovydéno premija, kuri yra treéioji Lietuvoje
pagal finansinj soliduma - po Nacionalinés ir
Vyriausybinés...

Siu mety vasario 12 d. Rasytojuy klubo saléje,
Vilniuje, vyko tos premijos iteikimas. Premijos
laureatu tapo dailininkas ir rasytojas Leonardas
Gutauskas uz romana ,Daiktai”. Tai jau antras
kartas, kai vertinimo komisija iSrenka geriausia
mety romanag ir jo autoriui L. Dovydéno stnus
Jonas ijteikia premija. (Pirmuoju laureatu uz
geriausia 2007 mety romana tapo Romualdas
Granauskas.)

Rasytoju klubo aplinka visy ¢ia vykstanciy
renginiy metu biina pakili ir §ventiska, bet §j kar-

Laiming‘i zmoneés, kurie daiktus myli kaip

Leonardas Gutauskas (kairéje) ir Jonas Dovydénas.

ta ji buvo itin §ventiSka, nes salés sienas puosée
septyni religinés tematikos Leonardo Gutausko
paveikslai. Renginiui vadovavo Lietuvos rasytoju
sgjungos leidyklos vyr. redaktorius Valentinas
Sventickas, prityres jvairiy renginiy vedéjas. Taip
ir turgjo bati, juk knyga ,Daiktai” isleido LRS
leidykla, o ramy, elegantiska jos drabuzj ,,pasiu-
vo” dailininkas Romas Orantas. Be pagrindiniy
premijos jteikimo veiksmo dalyviy L. Gutausko ir
dJ. Dovydéno, ¢ia dar iSsirikiavo ir vertinimo komi-
sijos nariai: Juozas Aputis, Danielius Musinskas
(pirmininkas), Solveiga Daugirdaité, fotomeninin-
kas Antanas Sutkus. Premijos teikimo dalyviai
buvo ne tik Leonardo paveikslai, bet ir Liudo Do-
vydéno rasty tomai, graziai iSrikiuoti ant prasma-
tnios koklinés krosnies atbrailos.

gimtadienj, yra keliaujantis fotografas,
fotografavimo aistros blaskomas po pasauli.
Neseniai jis grizo i§ Afganistano, kur Seseta
savaiciy praleido tarp Amerikos kariy. I§ dvylikos
tikstanciy fotografijy, kaupty nuo
1985 mety, jis rengiasi atrinkti

Jonas Dovydénas, tadien Svenciantis savo

vertingiausias — biisimai knygai
apie 8§ dramatiska krasta.
Lietuvos literatiirai jis dosnus
mecenatas, nes, anot V. Sventicko,
tarp uzjurio tautie¢iu nedaug rasi
tokiy, kurie i§ savo santaupy
sutikty paskirti 17 takstandéiy lity
literatarai pagerbti. (Beje, stinus
Jonas i$ savo finansiniy iStekliy
per LRS leidykla leidZia savo tévo
Rastus.)

Teikdamas Siemetine premija,
dJ. Dovydénas saké, kad lietuviskos
knygos jam yra to paties lygio kaip
geriausi didelio pasaulio kariniai.
Be abejo, taip kalbéjo jo lietuviskos
Saknys ir lietuviska Serdis. Ir dar
jis sakeé, kad lietuviai savo karybos
esme semia i§ giliausiy gyvenimo
Saltiniy. Gutausko daiktai esa
kalba per Zodj, o jo fotografijos —
per akis... Keletu sakiniy angliskai
jis kreipési j savo dukra Elena,
kuri sédéjo saléje tarp
susirinkusiyjy.

,O dienos klajoniy, Sviesa a$
Jjus uzrasysiu,/ Sviesa, kurioj slypi
Zal¢io kiausinis./ Svetimkalbiai
latkrodziai, jusy valandas sulesa

Leonardo Gutausko paveikslas ,,Stinus palaidiinas".

véjal,/ ir turétieji klajoniy daiktai
paSauks vienis$q savo poetq...” —

Aldonos Zemaitytés nuotr.

taip Gutauskas dékojo mecenatui ir auditorijai,
paskirdamas jiems savo poeméle ,ISéjusiems
sugrizti”.

Solveiga Daugirdaité sugrizo prie Liudo Do-
vydéno karybos, kuri brangi ir tuo, kad rasytojas
mokéjo stilingai ant vieno sitlo suverti senyju ir
pokariniy iSeiviy istorijas, taip apimdamas keliy
karty gyvenimus. Jos nuomone, Gutauskas per
vienos Seimos daikty monologus isskélé emocine
kibirkstj, kurios iSraiska ir Siuolaikiska, ir labai
savalaikigka.

Juozas Aputis atkreipé démesj, kad rasytojai
pradeda grijzti prie dalyky, kurie yra ramds ir pas-
tovis Siame dirgliame skubéjimo pasaulyje. ,,Si
romana skaitydamas, pasidarai sau Svente”, —
teigé rasSytojas. Labai aktuali jo pastaba, kad Liu-
do Dovydéno premijos garsas yra per silpnas. Per
siaura jo sklaida. Gal laureato apdovanojimo cere-
monija reikty perkelti kitur — j L. Dovydéno gim-
tine arba j Kauna?

Siame renginyje dar kalbéjo RaSytojy sajun-
gos pirmininkas Jonas Liniauskas ir Fotomeninin-
kuy sajungos pirmininkas Antanas Sutkus. O virs
susirinkusiyjy sklendé lengva ir skaidri Leonardo
Gutausko angely ir §ventyjuy aura, zadindama at-
siverti giluminius atminties klodus ir lyg rozinio
karoliukus suverti brangiausius savo gyvenimuy
prisiminimus. 4
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Lenino galva, mini sijonai ir

Amerikietés studentés, “poezijos turistés”, nuotykiai

RENATA SERELYTE

sario 12-15 d. Vilniuje vykusios knyguy
s ; mugés metu Lietuvos rasytojy sajungos lei-
dykla pristaté jaunos iSeivijos poetés ir ver-
téjos Laimos Vincés (Laimos Sruoginytés) knyga
,Lenino galva ant padéklo” (,,Lenin‘s Head on a
Platter”). Tai dienorastinio pobtudzio esé, kuriose
gausu ne tik jdomios asmeninés patirties, bet ir
dokumentiniy fakty. Knyga buvo rasoma Atgi-
mimo bei Sgjudzio laikais — taigi autoré kiek ki-
taip, nei mes, regéjo ir vertino tai, kas tuo metu
vyko miisy Salyje, pamazu Zengiancioje nepriklau-
somybés link.

Autoreé gerai zinoma Siandienos Lietuvoje. Ji
sudaré ir isverté i angly kalba tris Siuolaikinés lie-
tuviy literatiiros antologijas: ,, The Earth Re-
mains” (Columbia University Press), ,,Lithuania
In Her Own Words” (Tyto alba) ir ,, Raw Amber”
(Poetry Salzburg). I$ lietuviy i angly kalba yra is-
vertusi ir keturias negrozinés literatiiros knygas.
2008 m. isleista Laimos Vincés apysaka vaikams
,vaiduoklé svetainéje” pateko i populiariausiy
vaikiSky knyguy penketuka.

,Lenino galva ant padéklo” Lietuvoje jau su-
silauké jvairiy, neretai priestaringy, vertinimy.
Kadangi aprasomasis laikotarpis (1988 m. rugse-
jis — 1989 m. rugpjutis) i$ tiesy labai spalvingas ir
dinamiskas, liudijantis radikaly Lietuvos postkj
kitokio gyvenimo link, objektyviai ivertinti ji sun-
ku. Antra vertus, Zinau, kad patys idomiausi —
subjektyvis isptidziai. Taigi ir bandysiu pasidalyti
tokiais jspudziais.

Pirmiausia, kas krito j akis, tai, be abejo, pa-
vadinimas. Nezinau, ar autoré yra ka girdéjusi
apie ,golodomora”, kai Stalino valdzia Ukrainoje
badu numarino daugiau nei 7 milijonus valstieéiy,
taciau L. Vincés minima Lenino galva ant padéklo
savotiskai susieja socializma su kanibalizmu. Uz-
tenka paskaityti praéjusio laiko liudininky atsi-
minimus ar paklausyti dar likusiy gyvu Zmoniy,
prisimenanciy, kokia Raudonoji armija plasteléjo
i Lietuva (alkana, apskurusi, atsilikusi), kad dar
labiau susietume Lietuvos likima sudarkiusia san-
tvarka su viena i§ baisiausiy iSsigimimo formuy:
kanibalizmu. Amzino bado, nepritekliaus ir

neramumy kankinama ir val-
dZzios manipuliucjama didziulé
rusy tauta turéjo nekesti sotes-
nio ir geriau gyvenancio kaimy-
no. Zinoma, autoré nevaizduoja
to, ko nezino ir nematé — reikia
atiduoti jai pagarba uz tai, kad
nelauzé i$ pirsto baisybiy ir ne-
prisigalvojo nebttos egzotikos.
Tiesiog saziningai ir racionaliai
papasakojo tai, ka iSgyveno per
tuos metus, praleistus Lietuvoje,
studijuojant lituanistika.

Ir toks zvilgsnis - kitokio, so-
vietmecio nepagadinto Zmogaus,
— yra jdomus ir mums, buvu-
siems ,tarybiniams pilie¢iams”.
Zinoma, kai kas ir kelia Sypsena.
Pavyzdziui, kai taksistas apsi-
rauda, gaves dovany amerikie-
tiskos kramtomosios gumos. Na,
gal taip ir galéjo buti — bet gal tas
Zmogus apsiverke i§ pazeminimo
ir siaubo, juk ne visi verkia i$ lai-
meés, kaip amerikieciai. Grazis
puslapiai apie Laimos draugus
folklorininkus ir ju S§ventinius
ritualus, apie ilgus motery sijo-
nus, linines palaidines ir lietuvis-
kas dainas, kurios siejosi su pasi-
priesinimu rusifikacijai ir tauty
niveliacijai. Svarbu, kad toks
folklorinis judéjimas tuomet bu-
vo, nes sovietiné valdzia stengé-
si, kad jaunoji karta pamirstu
savo paprodius, tautos kultira,
dainas, dorovinj kodeksa. Taciau
bent jau man kaip jaunatvisko
maisto iSraiSka kur kas artimes-
nis buvo rokas. Astuntajame de-
Simtmetyje (kai man buvo ne
daugiau kaip deSimt mety) RysSi-
ninky klube Vilniuje K. Antané-
lis suorganizavo pusiau slapta
roko operos ,,Jézus Kristus — su-
perzvaigzdé” atlikima. Buvo
klausomasi ir ,Beatles”, ir
»Rolling Stones”, ir ,Metallicos”,
ir ,Nirvanos” ir visy kity garsiy
grupiy (8iu eiluc¢iy autoré irgi

mégo Sias grupes). Taigi rokas ir
maisto dvasia gyvavo.

ntra vertus, drjs¢iau pa-
A‘}-)\rieétarauti autoreés teigi-
iui, kad jos sutiktos mer-

ginos nevartojo jokio makiazo,
nesiojo ilgus austus sijonus ir
meniskai siuvinétas linines palai-
dinukes. Toks romantinis stilius
i$ tiesy buvo meégstamas kai kuriy
filologiy, betgi as, dar btdama
paaugleé, taigi kokiais 1985-aisiais,
turguje i$ ¢igonés pirkau neapsa-
komai ryskius akiy voky Sesélius
ir Zydras ,banankes” (tokios kel-
nés, labai madingos tuo metu). Ir
siuvausi i§ zalios uzuolaidos itin
ekstravagantiSska mini sijona. IS
tiesy, jeigu parduotuvése, kaip sa-
ko autoré, ir nebuvo nieko gra-
zaus, tai iSradingumo, o ir drasos,
tuometinéms merginoms tikrai
uzteko. Pritarciau jaunai rasyto-
jai ir dailininkei Paulinai Pukytei,
kuri irgi kritikuoja autoreés teiginij
apie ilgus sijonus ir linines palai-
dines (kultiros savaitrastyje ,, 7
meno dienos” ji pasakoja, kokiais
iSskirtiniais zZydrais getrais ir i$
tévo dzinsy pasititu mini sijonu ji

dévéjo, kai bégo nuo milicininky

Laima Vincé (Sruoginyté)

maisto dvasia

kreivy veidrodziy karalystéje

Jurgino Zilio nuotr.

ir lipo per tvorele — tada tie dZinsai jai iSiro nuo
sitlés iki sitlés).

Ir jau graudziai juokingi puslapiai, kuriuose
jaunoji ,amerikoné” atvaziuoja pas drauge i
Vilkavigki ir jos pasitikti iSgarma visa Sventiskai
pasipuosusi draugés giminé, ogi stalas viduje atro-
do taip, tarsi, anot autoreés, ,jie mano garbei is-
skerdé visus galvijus”. Paskui pasizitareéti ,,ameri-
konés” ima plaukti vos ne visas miestelis. Visi su
ir su plisuotais sijonais. Juokinga, bet ir kazkaip
grazu. Juk civilizuotose Salyse tokio gentinio sve-
tingumo paproc¢iy nebéra. Uztat man kartais gaila
civilizacijos. Juk ne visada svarbiausia iSmokti
buities kultiiros pamokas. Svarbiausia - iSlaikyti
paproc¢iy nuosirduma ir gaivaliSkuma. O mes, lie-
tuviai, juk ir esame jdomiis savo paprociy nuosir-
dumu, o ne sustabaréjusiu ju laikymusi.

Taigi ,Lenino galva ant padéklo”, liudijanti
pirmuosius atgimstancéios Lietuvos Zingsnius, yra
idomi net tik svetur gyvenantiems tautiefiams,
bet ir mums, buvusios imperijos pilie¢iams. Pra-
vartu zvilgtelti i save kitu rakursu, pamatyti save
ir savo Salj kitaip, galbfit nusiSypsoti, galbat -
papriestarauti. Tac¢iau svarbiausia yra ne Zvilgs-
niy kitoniskumas — svarbiausia Siandien yra su-
vienyti tauta, iSdraskyta XX a. negandy. Nepykti
ir nebiiti vienas kitam priesiskais. Pasistengti su-
prasti. Laimos Vincés knyga — vienas i§ bandymuy
issiaiSkinti, kas mus, iSskirtus Atlanto vandeny-
no, skiria ir jungia. O kadangi tai — ne sausi svars-
tymai ir teoriniai pasnekesiai, o gyvas ir nuoSir-
dus autorés monologas, many¢iau, kad suprasti
nebus taip sunku. Q
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Simtas dvidesimt septyni po vienu stogu

NIJOLE TUMENIENE

ta Vilniuje, Lietuvos dailés muziejaus Rad-
vily ramuose, yra penktoji Miko J. Sileikio
ir Teofilio Petrai¢io premijy dailés konkurso pa-
roda. Joje 127 Lietuvos dailininkai eksponuoja
apie 230 tapybos, grafikos ir akvarelés bei skulp-
taros kuriniy, sukurty 2003-2009 metais. Tai
didZiausia i$§ penkiy parody ciklo (jos nuo 2005 m.
pakaitomis rengiamos Vilniuje ir Lemonte (Ciur-
lionio galerijoje Inc.) ir yra teminés. Pirmoji — Lie-
tuvos kelias — surengta Vilniuje, buvo skirta Lie-
tuvos nepriklausomybés atkarimo 15-tosioms
metinéms, antroji (Lemonte, 2006) — ISeivijos ke-
lias, treCioji — Lietuvos laikas (Vilniuje, 2007),
ketvirtoji Lietuvos titkstantmedio aidas iseivijoje
(Lemonte, 2008). Premijas $iy konkursiniy paro-
dy laureatams skiria Ciurlionio galerijos valdyba,
ji finansuoja ir parody katalogy leidyba.
Malonu pabreézti, kad Siemetinés parodos Lie-

E kspozicija Lietuvos tikstantmetis, atidary-

Vaclovas Krutinis. ISeinant. Bronza, medis. 2008.

tuvos tukstantmetis (Vilniuje) dalyviai susirinko
ne tik i§ Vilniaus ir Kauno, kaip budavo anks-
tesniais metais, bet ir i§ regioniniy miesty (Klai-
pedos, Siauliy, PanevéZio bei mazesniy vietoviy).
Parodos vertinimo komisija turgjo daug darbo,
ilgai diskutavo, kol i$ tokios gausos dailininky at-
rinko konkurso laureatus. Taigi buvo paskirtos
trys Miko J. Sileikio premijos uz tapybos ir skulp-
taros darbus. Pirmaja (500 JAV dol.) laiméjo
skulptorius Vaclovas Krutinis uz skulptaras
Délioné (marmuras, 2008), ISeinant (bronza, me-
dis, 2008), Narstinys. XIII (medis, 2008). Antroji
premija (300 JAV dol.) paskirta dailininkui Ro-
mualdui Kuncai uz tapybos karinius Gedimino
Ilgino portretas (2006), Ziemos vakaras Nidoje
(2004), Aukstutine Kalviy gatvé (2006). Treciaja
premija (200 JAV dol.) gavo skulptorius Arvydas
Alisanka uz skulpturas Lizdeika (bronza, 2008),
Krumapaukstis (bronza, 2006), Lizdas (bronza,
2007).

Vaclovas Krutinis. Narstinys. XIll. Medis. 2008.

Valdas Antanas Gurskis. Lietuvos partizanams — laisvés kovotojams. Drb. al. 1945-1958. 2008.

Trys Teofilio Petraic¢io premijos uz akvareles
ir grafikos kiirinius paskirstytos taip: pirmoji —
dail. Saulei Kisarauskienei uz moliotipijas Dvi
sédincios moterys (2008), Ziaréjimas pro langq
(2008), Laiptai (2007); antroji — dail. Eglei Ver-
telkaitei uz ofortus Vilniaus gatvé (2008), Lai-
kas (2008), Epocha. Sokis. Poetical & political. 1,
II, IIT (2007); trecioji — dail. Juozapui Antanui
Gelgudai uz akvareles Karo lobiai Baltijos dug-
ne (2006), Uz poliarinio rato. Norvegija (2007).

trinkdami darbus ( dr. Nijolé Tuméniené
Al;uvo vertinimo komisijos pirmininké -
ed.), kreipém démesj i ju menine verte ir
1 Lietuvos tukstantmecio idéja. Kaip ir kitose
konkursinése parodose, ankstesniy mety §iy pre-
mijy laimétojai buvo garbés sveciai ir negaléjo
tapti &io konkurso laureatais antra karta. Ziuri
komisija atkreipé démesj ir i sékminga kity savity
dailininky pasirodyma, kaip grafikés Birutés
Stancikaites, tapytojy Juozo Vosyliaus, Aleksan-
dro Vozbino, Sauliaus Kruopio bei tradiciniy isto-
riniy paveiksly kiréjy. Nuo ankstesniy parody
Sioji skiriasi ne tik darby gausa, bet ir pladiau
pristatytomis jvairiomis karybos sritimis, pavyz-
dziui, kur kas daugiau buvo neatsitiktiniy skulp-
taros darby ir jy visu potekstéje buvo svarbus
Lietuvos tukstantmetis. Gaila, kad Sioje parodoje
nedalyvavo miisy tapybos klasikai — S. Veiveryte,
A. Savickas, A. Stasiulevi¢ius ir kiti, kuriuos ir
Siandien jaudina istorijos problemos. Nustebino
gana kuklus grafiky pasirodymas. Gal taip atsi-
tiko dél to, kad Lietuvos tikstantmecio programa
buvo mazai vieSinama, o Ziniasklaidos démesys
sutelktas i Vilniy kaip Europos kulttaros sostine.
Jau minéjau, kad pirma karta parodoje buvo
galima sutikti menininkus i§ visos Lietuvos. Tai
yra geras bruozas ir tai rodo, kad dailininkai
yra pasiilge parody, kuriose jie gali pamatyti
kolegy darbus ir ivertinti save Salia kity.
Kadangi paroda negali pasigirti Zinomais
jaunais menininkais, persasi iSvada, kad
istorija jiems nelabai rapi. Tai liudija ne tik
patriotizmo stoka, bet ir abejinguma praeities
menui, savos kultiros tradicijoms. Atgavus
Lietuvos nepriklausomybe, i§ esmés pasikeité
meno samprata, jo misija ir menininko indi-
vidualybés pasireiskimo biuidai, neretai kur kas
svarbiau Zaidimas, koncepcija nei plastinés for-
mos dalykai. Dailininkas tapo socialinés
sistemos pasyvus reifkéjas. Individualumo
savoka prarado meninius kriterijus. Ankséiau
menininkai orientuodavosi j ta auditorija, kuri
supranta ir vertina mena, dabar — i kolektyvine
samone, i ta didziaja Zmoniy mase, kuri tik
smalsauja, ieSko, kas dar nematyta, netikéta,
nors antimoralu, antiestetiska, ir visai
nesidomi menininko profesionalumu,
meistriSkumu, sugebéjimu jvaldyti medziaga,
reiks$ti savo mintis menine forma.

......

renkasi ne europinj, o amerikietiskaji postmo-

Aleksandras Vozbinas. Karaliené Bona. Drb. al. 2007.

dernizmo varianta. Pastaruoju metu kity Saliy
menininkai labiau ieSko dabarties ir praeities
sasajy, asociatyviai bei moderniai rysSkina
nacionalumo bruozus, naudodami Siuolaikiskas
priemones. Miisy jaunieji, siekdami originalumo,
samoningai ar nesamoningai vengia savo tautos
tradicijy, yra nutole nuo savo Sakny. Kaip
antipodas jiems gali bati Siomis dienomis
Anapilin iskeliaves Amerikos lietuviy dailininkas
Vytautas Ignas, kuris iSradingiausiai i§ visy
lietuviy  tapytoju  sugebéjo  Siuolaikiskai
improvizuoti lietuviy mitologijos ir liaudies meno
temomis. 1

Paulius Juska. Istikimas. Drb. al. 2008,
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Namy ilgesio dainos

GRAZINA MARECKAITE

uzikologés Danos Palionytés-Banevicie-
| \ / I nés monografija ,,Julius Gaidelis — namy
ilgesio dainos” skirta garsiam JAV karu-
siam lietuviy kompozitoriui. Kiek ankséiau j lietu-
viy muzikos istorija bei koncertinj gyvenima su-
grizo V. Bacevi¢ius, K.V. Banaitis, VJakubénas, J.
Kacinskas.Kiekvieno toli nuo Tévynés gyvenusio
ir kiirusio kompozitoriaus muzikinei kairybai gali-
ma pritaikyti Sios knygos — monografijos pavadi-
nime jrasytus zodzius — namy ilgesio dainos. Da-
bar i namus sugrizo ir J.Gaidelis — asmuo ir kiré-
jas.

Kompozitorius, pianistas, choro dirigentas ir
pedagogas J. Gaidelis gimé 1909 m. Lietuvoje,
Svenéioniq apskrityje, Grigiskiy kaime, 1937 m.
baigé Kauno konservatorija (komp. J.Gruodzio
klase), muzika pradéjo kurti dar studijy metais.
Jo simfoniniai, kameriniai opusai ir dainos skam-
béjo prieskario Kaune, Vilniuje, Siauliuose. Pri-
verstiné emigracija, Vokietijos pabégeéliy stovyklos
ir gyvenimas toli nuo gimtinés neuzgesino J.
Gaidelio troskimo kurti. 1953 m. jis baigé Bostono
konservatorija ir savo kiiryboje sujungé abiejy
mokykly - lietuviskosios ir New England - pa-
siekimus. Kompozitorius parasé tris operas -
,2Dana” (S. Santvaro libretas), opera-pasaka ,,Gin-
taro Saly” ir istorine tematika ,Karalius Min-
daugas” (A. Kairio libretai), baleta ,Citinskas” (o
partitira dingo karo audrose), oratorija ”"Giesmé
apie Gedimina” (pagal B.Sruoga), penkias kan-
tatas lietuviska tematika, ketverias Misias, SeSias
simfonijas, koncerta smuikui ir orkestrui, daugy-
be kameriniy-instrumentiniy ansambliy, choro ir
solo dainy bei giesmiy. 1980 m. uz Ketvirtaja sim-
fonija (1955) kompozitorius buvo nominuotas
prestizinei JAV Pulitzerio premijai gauti, taciau
neturéjo 1ésy Sia unikalia galimybe igyvendinti.
Kolega kompozitorius J.Kacinskas J.Gaidelj api-
bidino kaip , tvirtai ktirybiniai susiformavusia as-

menybe, neblaskoma jokiy muzikiniy ,izmy”,
nors su ,ekspresionistiniu elementu”. Gausiai
praturtines lietuviy muzikine kulttra, kompo-
zitorius miré 1983 m., palaidotas Cikagos Sv. Ka-
zimiero kapinése.

Zinoma Lietuvos muzikologé Dana Palionyteé-
Baneviciené medziaga §iai knygai po kruopelyte
pradéjo kaupti pries dvi desimtis mety, ieSkodama
jos archyvuose, bibliotekose, asmeniniuose rinki-
niuose — Lietuvoje, Amerikoje, Australijoje, o dar-
bo apimtis, artéjant kompozitoriaus 100-osioms
gimimo metinéms, buvo isties ispudinga ir vis dar
pasipildydavo naujais atradimais. Autorei teko
bendrauti - rastu ir Zodziu - su dar gyvais kom-
pozitoriaus biciuliais, buvusiais jo mokiniais, dJ.
Gaidelio vadovauty choru dalyviais, pazistamais
ir, zinoma, su Gaideliy Seima, giminémis. Sio
didelio ir kruopstaus darbo rezultatas — penkiuose
knygos skyriuose talpinama kompozitoriaus
biografija, jo biido bruozai, estetinés nuostatos,
kiriniy analizé, ju suktrimo ir funkcionavimo
aplinkybés, J. Gaidelio muzikos savitumas, muzi-
kinés kalbos ir muzikinio mastymo savybés. Kny-
ga gausiai iliustruota unikaliomis fotografijomis i§
kompozitoriaus gyvenimo, jvairiasSakes jo veiklos
bei charakteringais naty pavyzdziais. Knyga
turéty patenkinti ir kulttira besidominéius Zmo-
nes, ir muzikos disciplinas studijuojanti jaunima.

nygos kelias i placigja visuomene prasidéjo

B §. m. vasario 6 d. Lietuvos Muzikos akade-
ijjos J. Karoso salgje, atnaujintoje ir
irengtoje kompozitoriaus Seimos ripesciu. Cia
susirinke vilnieciai turéjo grazia proga isgirsti
minciy apie naujgja knyga, prisiminimy apie
kompozitoriy, taip pat pasiklausyti retai girdimos
(o daugeliui dar negirdétos) kompozitoriaus dJ.
Gaidelio muzikos. Prof. G. Daunoraviéiene, dJ.
Zukiené, pristatydamos naujaji muzikologés D.
Palionytés-Baneviéienés veikala, pabrézé Sios
knygos ir J. Gaidelio muzikos svarba lietuviy
nacionalinei kultiirai. Prisiminimais apie kompo-
zitoriy pasidalijo kompozitoriaus mokinys prof.

Saulius Sondeckis, prof. Juozas. Antanavidius,
kompozitorius Feliksas Bajoras, Elena Baltru-
Saitiené, bendravusi su J. Gaideliu Amerikoje.
Vargonininké J. Landsbergyté atliko J. Gaidelio
,vakaro meditacija”, smuikininkas P Kunca -
pjeses ,,Be tévynés” ir ,Lietuviskas Sokis Nr.1”,
solisté A. Liutkuté atliko solo dainas ,,Meilés ry-
tas”, ,Lankoj” ir Danos arija ,,Géliy ziedai” i$ ope-
ros ,,Dana”. Vakaro metu veiké parodélée ,Juliui
Gaideliui - 100”.

Monografijos autoré D.Palionyté-Baneviciené
padékojo Cikagos lietuviy muzikologijos archyvui
ir visiems asmenims Amerikoje, Lietuvoje ir
Australijoje, padéjusiems surinkti nejkainojama
medziaga ir Zinias apie kompozitoriy J.Gaideli —
menininka, sutvirtinusj tautine lietuviu tapatybe,
jungiancia lietuviskaja kultiira i vientisa ir savita
pasaulio derme. O

IS pirmy |0puy

MARIJA BANIENE

2 m. Lietuvoje buvo isleista Klaipédos
OO universiteto Meny fakulteto dekano,
$io miesto chory bendrijos ,,Aukuras” tarybos pir-
mininko, Lietuvos iSeiviy muzikinio archyvo Klai-
pédoje ikaréjo (1988) ir kuratoriaus, daugelio dai-
ny Svencéiy dirigento docento Roberto Varno kny-
gelé retu pavadinimu ,,Nomen nescio. (liet — ,,Var-
das nezinomai” — Red.) Tai leidinys, skirtas 1998
m. i§ gyvyjy tarpo pasitraukusiam lietuviy jézuity
kunigui, kompozitoriui, pianistui, dirigentui ir
publicistui Bruno Markaiéiui S J.

Daugelis Lietuvoje minimg pavarde isgirdo
pirma karta, juolab mazai kas Zinojo apie Sios dau-
giasakés asmenybés kiiryba. Todél kukliu (132
psl. teksto, 12 psl. nuotrauky) leidiniu Lietuvoje
buvo pagristai susidométa. Ypaé svarbu, kad apie
§i taury katalika-menininka suzinojome, kaip
sakoma, ,,i§ pirmuy lapy”, nes rengdamas knyga,
R. Varnas pasitelké patikimus Saltinius — Ame-
rikoje gyvenancdiy ir gyvenusiy tautieciy straips-
nius ir esé. Antai, apie B. Markaiti SJ kaip asmeni
byloja ji paZzinoje Arnoldas ir Nijolé Voketaiciai,
Anicetas Tamosaitis SJ, Aldona Jurkute; taip pat
kruopsciai parengti Vlado Ramojaus, V. Butvilos
David Wilkes, Ritos Klevos Vidzitinienés, kity au-
toriy interviu su B. Markai¢iu SJ; vertingi diri-
gento ir kompozitoriaus Vytauto MarijoSiaus,
kompozitoriaus, pianisto ir muzikologo Vlado

Jakubéno, kompozitoriaus, pedagogo ir archyvaro
Juozo Zilevitiaus, vargonininko, ilgame¢io Chica-
gos lietuviy operos choristo bei muzikologijos ar-
chyvo vedéjo Kazio Skaisgirio, kunigo ir muziko
Balio Chomskio, kunigo, muziko ir pedagogo Vla-
do Budrecko, rasytojos, poetés ir visuomenininkés
Alés Ritos, pianisto ir publicisto Algio Simkaus,
mugziko, teisininko Antano Nako, solistés Vincés
Jonuskaités-Zaunienés, chorvedzio, kompozito-
riaus ir vargonininko Fausto Strolios straipsniai
ir recenzijos apie Bruno Markaicio kiiryba.

Daug svarbios informacijos esama Priedy
skyriuje. Greta korespondencijos su solistu, choro
dirigentu Vladu Baltrusaiéiu, kompozitoriumi ir
pianistu Vytautu Bacevi¢iumi, J.Zilevidiumi &ia
publikuojama daug itin reikalingos informacinio
pobtudzio medziagos — B. Markaicio jvairiy zanry
kiiriniy bei svarbesniu straipsniy apie jj bibliogra-
fija, kiiriniy diskografija. Personalijy skyrelyje pa-
teikiamos trumpos zinios apie visyu publikaciju
autorius.

»~INomen Nescio” baigiamas prasmingais pa-
ties kunigo ir kompozitoriaus , Trimis zZvilgsniais
1 gyvenima” (,,Dékingas zvilgsnis”, ,Romantinis
zvilgsnis”, ,ISmintingas zvilgsnis”), kurie skai-
tanc¢iam suteikia daug erdvés apmastymams ir iki
§iol yra aktualtis. Finalinis knygelés ,taktas” -
keletas svarbiy R. Varno pastebéjimy apie B. Mar-
kaicio asmenj bei jo kiirybos savituma. Leidinio
verte padidina unikalios fotonuotraukos ir gale
pridedamas muzikos kompaktinis diskas. 4

Redakcijos prierasas. Kitame nmumeryje
spausdinsime teksta iS Auksinio ,,Draugo”
palikimo: 1959 m. lapkri¢io 7d. kultiros
Priede isspausdinta Bruno Markaicio straipsnj
,.Karybos ir kirsjo Zenklai”.
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Didysis karybos interpretatorius

ALOYZAS STASIULEVICIUS

Vytautas Ignas. 1971.

ilniuje vasario 18 d., eidamas 85 metus,
Vmiré garsus lietuviy iSeivijos dailininkas,
Lietuvos dailininky sajungos Garbés narys

Vytautas Ignas. V. Ignas (iki 1958 m.
IgnatavicCius) gimé 1924 m. geguzés 16 d.
Zacizos kaime Raseiniy apskrityje. Mokeési i$
Justino Vienozinskio, Antano Gudaicio Kaune,
Vilniuje, véliau - is Telesforo Valiaus, Viktoro
Vizgirdos ir kity Vokietijoje ir uz Atlanto. Gyveno
(v:ikagoje, Kliviende, Niujorke ir Asforde
sodyboje, lietuviskai pavadintoje Giraite. |kveé-
pimo sémeési i$ lietuviy tautosakos ir tautodailés.
Surengé per 30 personaliniy parody iSeivijoje ir
Lietuvoje, dalyvavo per 40 grupiniy parody. Apie
dailininka Lietuvos dailés muziejus 2001 m.
iSleido knyga-albuma ,\Vytautas Ignas”, kuriame
iSsamiai pristatoma dailininko kiiryba, dalyva-
vimas parodose, publikuojami atsiminimai.

Dailininkas paliko apie 150 lino ir medzio
raiziniy, 200 tapybos paveiksly, 100 misrios
technikos kariniy, 300 piesiniy, mediniy mozai-
ky, vitrazy projekty. Dar 1971 m. atsiuntes ver-
tingiausiy darby paroda j Vilniy, po eksponavimo
visg kolekcija perdavé Lietuvos dailés muziejui.
Atkurus Nepriklausomybe, dovanojo Lietuvos
muziejams unikalia nacionalinés vertés
kolekcija. Lietuvos dailés muziejui — 30
geriausiy tapybos, grafikos, akvarelés darby,
spalvoty piesiniy. Nacionaliniam M. K. Ciurlionio
dailés muziejui 295 tapybos ir grafikos kurinius,
2emaiéiq dailés muziejui Plungéje 32 tapybos
darbus, piesinius, grafikos kiirinius, 2emai(":iq
,»Alkos” muziejui — 5 grafikos kurinius, taip pat
Kauno arkivyskupijai, TelSiy kunigy seminarijai.
Jo kurybos pédsaky galima rasti Kanadoje ir
JAV: Pasaulio lietuviy muziejuje Lemonte,
,»Alkos” archyve Putname ir pas privacius
asmenis.

Prie$ trejus metus dailininkas su Zmona
Birute sugrijzo j Lietuva ir apsigyveno Vilniuje..

... Po keliy mety Vilniy pa-
sieke Igno drobés ir Zinia apie
dailininko atvykima. Pama-
téme paveikslus ir ju autoriuy
— augalota vyra, neieskantj
zodzio kiSenéje Smaikstuolj,
smagiai pasakojantj linksmas
istorijas. Atviro budo, lyg se-
nas pazjstamas jis tapo savas
nuo pirmy susitikimo akimir-
ky. Bet parodos atidaryme
stovéjo susigraudines, susi-
jaudines. O aplinkui, Dailés
paroduy ramy salése, kabéjo jo
ispudingos drobés - pasa-
kiskas didelio vaiko pasaulis,
nesuvarzytas, laisvas, lyg
zaidziant nutapytas Zérin-
¢iomis spalvomis. Paveiks-
luose spindéjo saule, ¢iulbéjo
paukséiai, kvepéjo bijunai,
maurojo karveés, skraidé an-
gelai, liidéjo Dievo motina.
Drobés buvo pilnos lietuviskuy
pasaky, legendy, persipynu-
siy su fantazija realiy prisi-
minimy, etnografijos. Visa tai
perteikta iki Siol nematytu
badu, labai originaliai. Skais-
tumu SvieCiantys paveikslai
buvo linksmi ir graudas, o
visa kartu tai buvo Sventé.
Atrodé, kad dailininkas niekur
ir nebuvo iSvykes, negyveno

svetimose Zemése, o0 jeigu ir gyveno, tai tik vaiksc¢iojo ten po savo atsiminimy sodus, pieSdamas
Lietuva i$ atsivezty Zodziy — mity, motinos ir senelés pasaky, dainy, ir jokios amerikos jo

kiirybos nepalieté.

Piemenukai. 1962. Medzio reizinys.

Birutés ir Vytauto Igny namas Giraitéje.

Linksmas angelas. 1989. Pop. misri technika.

... Ignas — grynas lyrikas. Jis gieda
nesudétinga lietuviska giesme ir,
atrodo, jam visai nesvarbu, kad
aplinkui vyksta didZiulés lenktynés,
kad meno gaminiy verte, kaip akcijy
birZose, tai kyla, tai krinta, o meno
pasitla Siandien tokia gausi. Jam
rupi pirmapradis gamtos buvis, jos
gyvybés jéga. Tuo jis iSreiskia ir
amzina Zmogaus, gamtos, pasto-
vumo ilgesj, galbut ypac¢ artima
Siuolaikinés civilizacijos Zmogui.
Daznai kartojamus saulés, ménulio,
Zvaigzdziy, medziy, augaly motyvus
dailininkas pavercia poetinémis
metaforomis, turtingu plastiniy
formy pasauliu. Savita interpre-
tacija jis praturtina tautosakine
musy meno tradicija. Bet Ziarédami
1 Igno paveikslus, jauciame ir tai,
kad juos kuré XX a. Zmogus, matas
pasaulj ir gamta Siuolaikiskai. O

Zuvéjo portretas. Pop., tusas.
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Upton Sinclair romano ,The Jungle” vertimai

DAIVA LITVINSKAITE

Tesinys. Pradzia Nr. 8
Zodziy reikimiy perteikimas

Versdamas Dauks$ys surado nevienodus Zo-
dziy atitikmenis. Toliau aptariami trys reikSmiuy
tipai: visiSki reik$miy atitikmenys, daliniai ir
reikSmiy neatitikimai. Vertéjas praleido nemazai
teksto, todél pakito ir konotacinés, t.y. vaizdingo-
sios reikSmés.

1. Tikriniy daiktavardziy Dauksys nepritaike,
nesistengé jy transkribuoti, tik retkarciais prie
anglisko pavadinimo prilipino lietuviska galtne:
Chicago 7 — Chicagoje 10, Chicago 13, Packing-
town — Packingtown’e 79, Mike Scully — Mike
Scully 89, Jack Duan 160 - Jack
Duan’u 164 ir pan. Pasitaiké atvejy,
kai vertéjas su tikriniais daiktavar-
dziais bandé elgtis kaip su bendriniais,
pavyzdziui, zinodamas angliSkos pa-
vardés reikSme Salia dar ja ir iSverteé:

Mr. Rednose 228 — ponas Rednose
(Raudonnosis) 240, arba i§verté upelio
pavadinima, ir Salia prirasé angliskaji:
“Burbuliuojqgs upelis” (Bubbly Creek)
90. Bet taip daré nenuosekliai, kity pa-
na$iy atvejy nepastebéjo arba nesis-
tengé iSversti, pavyzdziui, neiSverté
pavardés Skully, nuo Zodzio skull -
‘kaukolé’; pravardés Bush - ‘krtmas’,
‘bruzgynas’, ‘lapés uodega’; pavarde
Spareshanks galéty pamorfemiui buti
iSver¢iama kaip ‘atsarginé dalis’. Var-
dai, sukurti i§ bendriniy daiktavar-
dziy, paprastai vartojami ironizuojant,

kmeny lietuviy kalboje, Dauksys perkélé i vertima
nesistengdamas jy pritaikyti ar paaiskinti: in the
stock-yards [skerdyklu] district of Chicago 7 —
”stock-yardy” apskrityje Chicagoje 10; in the
Board of Aldermen [miesto tarybos narys] 213 —
Aldermany Taryboje 224; "Work as a scab?”
[streiklauzys] 253 — ”Dirbti kaipo scab’as?” 270;
the linguistic circular [reklama] 45 — visose kal-
bose isleistas cirkuliaras 44; great firm, the
Beef Trust [jautienos koncernas] 108 — Didelé fir-
ma — ”"mésos trustas” 106. Cia pateikta tik ma-
za pavyzdziy dalis, skoliniy tekste nemazai, skai-
tytojui, nepazjstanciam konteksto, jie daznai ne-
suprantami. I$ pateikty pavyzdziy atrodo, kad
vertéjas orientavosi i Amerikos lietuvi skaitytoja,
o ne j Lietuvos - juk angly kalbos nemokanciam,
nezinan¢iam kaip iStarti kai kuriuos zodzius, nie-
kada Amerikos nemaciusiam skaitytojui tekstas
turgjo atrodyti svetimas ir nesuprantamas. Lie-
tuvai Raistas netiko, jis buvo pritaikytas ne Lietu-

siekiant atskleisti neigiama charak-
terio ypatybe. Visi trys ¢ia isvardyti
charakteriai yra korumpuoti politikai,
ir pavardés atitinkamai atspindi ju
veiklos pobudj, todél vertime jie pra-
rado svarbia, ju buda ir elgesio moty-
vacija atskleidziancia informacija.
Kitaip Dauksys elgési su lietu-
viskais tikriniais daiktavardziais — ori-
ginalo lietuviy vardams ir pavardéms
vertéjas buvo linkes prisegti priesagas:
Marija Berczynskas 11 — Maré Ber-
dinskaité 14, Sebastijonas Szedvilas
17 — Sebastijonélis Sedvilas 19, Elz-
bieta Lukoszaite 24 — Elzbieta Luko-
Saitiené 25. Sekdamas konteksta ver-

vos, 0 Amerikos lietuviams.

2. Nerasdamas tinkamo
atitikmens lietuviy gyvenamo-
joje aplinkoje, Dauksys rinkosi
bendresne reiksme: Bologna
sausages [Bolonés desros] 7 -
desry galiukus 11; a deli-
catessen store [kulinarijos
parduotuve] 12 - laitko val-
gomy daikty parduotuve

téjas pavardei Berczynskas prisegé
netekéjusiai merginai buidinga priesa-
ga, o varda ‘Marija’ pakeité Snekamosios kalbos
trumpiniu. Elzbietos, kuri buvo istekéjusi ir ture-
jo keleta vaiky, pavarde vertéjas pakeité prikabi-
nes vedusios moters statusa zZymindéia priesaga, o
i§ Sebastijono vardo padaré deminutyva, nes
romane jis vos trejy mety vaikas. Vokiskos kilmeés
Elzbietos vaiko varda Vilimas 118 Dauksys pa-
keité fonetiSkai panaSiu atitikmeniu Vincentas
118, o vardo trumpiniui Larry 242 surado lietuvis-
ka atitikmenj Laurynas 257.

Nerades lietuviy kultaroje referentinés reiks-
meés atitikmens kai kuriems daiktams, reiski-
niams Dauks8ys juos aprasé: She works in a
canning factory [konservy fabrike] 11 - ji dirba
prie dejimo sutaisytos mesos | blekines 14;
returns to his platform [pakyla, scena] 12 — griz-
ta ant aukséiau istaisytos vietos muzikan-
tams 15; high class [aukstos klasés namuose]
242 — tuluose dideliuose, geriau jtaisytuose 257.
Ieskodamas atitikmenuy vertéjas sukiiré ir nauja-
dary, kurie néra jtraukti j Lietuviy kalbos Zodyno
internetinj varianta: dumps [savartynai] 100 —
lugynai 98, philanthropists [filantropai] 189 -
zZmogmyliai 198, expense [islaidos] 119 — nepai-
sant iskascéiy 120, pugilist [boksininkas] 242 —
kumséiakovis 257.

Taciau didele dalj terminy, neturinc¢iy atiti-

15; bartender [baro pada-

véjas] 8 — alaus isnesiotojas
12; a bottle of liquid known as ”pop”, pink-
colored, ice-cold, and delicious [putojantis
gazuotas gérimas, rausvos spalvos, ledinis ir ne-
paprastai skanus] 17 - is bonkutés kokj tai
silpnqg gerimaq 19.

3. Zodzio reikdmeés neatitikimo atvejy tekste
néra labai daug, bet pasitaikantys leidzia manyti
Dauksj nesupratusi zodzio reik§més. Tada tekstas
kai kur suskamba kuriozigkai, o tai tikrai nebuvo
Dauksio sumanymas. PavyzdZziui, neZinodamas
kity anglisko Zodzio reiksmiy, Dauksys netiksliai
iSverté reklamine agitacija: Don’t be a chump!
[mulkis] 54 — Nebukite kalades! 53. Pagrindiné
chump reikSmé yra ‘pliauska’; bet be jos yra dar
trys: ‘dratgalis’, ‘filé’ ir ‘mulkis’, ‘kvailelis’. Dauk-
Sys tikriausiai verté skubédamas, neparinko tiks-
lesnio atitikmens. Netikétai nuskamba pazodziui
verfiamas organizacijos pavadinimas: “War
Whoop League” [Kara palaikanciyjy lyga] 67 -
Kares Reksniy Draugové 67. Kadangi niekur ver-
time nepaaiskino, kokia tai organizacija, reikia
manyti, kad galblat neZinojo, kad War Whoop
League buvo politiné Demokraty partijos organi-
zacija, arba visai nesistengé orientuotis i Lietuvos
skaitytoja, kuris tegaléjo spélioti, kas tie réksniai
ir ka jie veikia kare.

Pragmatiniy reiksmiy perteikimas

Sinclair romanas populiarus Amerikoje iki Siy
dieny ir dél meninés-estetinés vertés, ir dél socia-
liniy problemy. Jau minéta, jog panaudodamas
stilistines priemones, literatiirinius tropus ir kan-
dZia ironija, rasytojas suktré pasauli sudominusi
kirinj. Tuo tarpu Dauksys, atrodo, nevertino
esancéios estetinés kirinio pusés, nes, teksto pra-
dzZioje, ypac¢ pirmuose trijuose skyriuose, kur gau-
su literatiriniy tropy, pasakotojo ispudziy, ko-
mentary, vertinimy, palyginimy, jis juos praleido,
pvz.:

a) A charming [Zavus] informality was one
of the characteristics of this celebration 7 — Ne-
prisilaikymas jokiy formaliskumy buvo viena is
ypatingy zZymiy tosios iskilmés 10; His nostrils
are dilated and his breath comes fast — his
demons are driving him [jo $nervés iSsipléte ir
kvépuoja jis greitai — jo demonai ji veja] 9 -

begriezdamas pradeda slinkti link
staly, grei¢iau kvéepuodamas,
tarytum ji kas veja. 12; She
wears a white shirt-waist, which
represents, perhaps, half a
week’s labor painting cans
[balta palaidinuke, kuri liudija gal-
but puse savaités skardiniy dazymo
uzdarbio] 13 - Ji gana dailiai pa-
sirédziusi 16 ir pan.

b) Kai kur vertéjas rinkosi neu-
tralesnius atitikmenis: would be
drinking some horrible poison
[siaubingus nuodus] 18 - Gersite
koki tai chemiskai sutaisytq
raugqg 20; turns away his wan
and battered face [iSsekus] ir su-
vargusi veida] 11 — nusukes isblys-
kusj veidag | sSong 14.

Praleisti ne tik vaizdingi posa-
kiai, bet neversti ir ilgesni, romano
veikéjy charakterius apibudinantys
sakiniai.

Vaizdinga Jurgio pirslyby deta-
lé isversta blankiai, perteikta tik
pagrindiné mintis. Vertime dingsta

Jurgio charakterio impulsyvumas, uzsidegimas,
kuris romane vél atgyja, mirus jo Zmonai, jam pa-
¢iam jsitraukus i politinius Zaidimus. Nors ori-
ginaliam tekste Jurgis vaizduojamas létas, paklus-
nus, darbstus, bet ir karstakosis. Vertime jo im-
pulsyvaus charakterio testinumas ne toks aiskus:
praleidus vaizdine, charakterius apibtdinancia in-
formacija, atrodo, kad Jurgis vienoks Lietuvoje —
tik teigiamas herojus, kitoks Amerikoje — besi-
blaskantis, impulsyvus, nes jo charakterj keicia
sunkios gyvenimo aplinkybés.

Dauguma praleidimus iliustruojanciy pateik-
tu pavyzdziy yra i$ pirmojo romano skyriaus, ku-
riame Sinclair jtikinamai pavaizdavo Jurgio ir
Onos, pagrindiniy veikéjy, vestuves. Siame sky-
riuje autorius daugiausiai i$ visy kity skyriy de-
mesio skyré lietuviams, jy tradicijoms, papro-
¢iams apraSyti. Kituose skyriuose praleidimy
maziau, bet ir lietuvisky akcenty, personazy apra-
Symo maziau. Kyla mintis, ar negaléjo Dauksys
praleisti pasakotojo vertinimo vedamas subjek-
tyviy iSgyvenimy? Jis neverté galbut dél to, kad
jam, lietuviui, buvo skaudu suvokti, jog Kkitas,
amerikietis, ironiskai gali vertinti lietuvi, naivy
kitatautj, atlapasirdj, kupina vil¢iy, bet neiSma-
nantj Salies istatymy ir ijvairiausiy gudrybiy.
Naujokas Raisto prakalboje teigia, kad ,nemazai
buvo kalbéta ir rasyta, kaip pasirtpinti, kad pa-
saulé pla¢iau zinoty apie Lietuviy tauta <...>.
Issipildé geidimas, kad apie Lietuviy tautos
butybe kiti dasizinoty, nes dabar visoje civilizuo-
toje pasauléje, yvairiose kalbose, pradgjo apie
lietuvius minéti <...>”. Naujoko nuomone, Sin-
clair knygos déka pasaulis suZinojo apie lietuviy
tauta, todél vienas i$ lietuvisko vertimo isleidimo
tiksly — kad lietuviai skaitytojai suzinoty, kaip gi
tie lietuviai pasauliui atrodo. Gali buti, jog

Nukelta j 8 psl.




8 DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAS

2009 VASARIO 21 d.

Kudirkos ir Basanaviciaus gyvenimo ir veiklos paralelés

GINTAUTAS CESNYS

Tesinys. Pradzia Nr. 7

bu vyrai nusipelné lietuviy folklorui. J. Ba-
Azanaviéius rinko ir skelbé periodinéje spau-
oje pasakas, mijsles ir dainas, o véliau at-
skirai pasirodeé juy rinkiniai ,,Ziponas bei ziponé ir
auksingumas bei sidabringumas lietuvisky dai-
ny”, ,Lietuviskos pasakos” (1898-1902), , Ozka-
baliy dainos” (1902) ir kt. V. Kudirka harmo-
nizavo dainas ir pats komponavo: 1895 m. ir 1899
m. i$éjo 2 dainy tomai ,Kanklés”, o 1898 m. —
kompoziciju rinkinukas ,,Nemuno Vilnys”. Pos-
timis rinkti ir harmonizuoti dainas buvo 1889 m.
apsilankymas pas Vilkaviskio mokytoja Vinca Pa-
lukaitj, kuris prisiminimuose taip raso: ,,Pasodi-
nes savo kambary prie atdary mokyklos dury, as
su pussimciu vaitky padainavau sveciams keletq
dainy... Tarp kitko, bestkalbant iskéliau klausimqg
retkalingumo lietuvisky su gaidom harmonizuoty
dainy, nes né vieno rinkinélio tokio nebuvo... Pa-
rodziau apie simtq Vilkaviskio apylinkése surink-
ty senovisky dainy. Kudirka paprasé paskolinti
rinkinély. Pavartes jsidéjo kisenén ir pasakeé: ,,Tai
brangios dainos, Sitoje vietoje ligi Siol niekas ne-
rankiojo jy. Vadovélis bus...”

Abu atgimimo veikéjus arsiai persekiojo rusy
valdzia. V. Kudirka gyveno imperijos uzkampyje,
akylai sekamas caro ochrankos. Gabrielé Petkevi-
caité-Bité aprase, kokius vargus teko patirti jai,
Povilui Visinskiui, Petrui Avizoniui, Jadvygai ir
Marijai Juskytéms, 1898 m. vasara noréjusiems
aplankyti serganti V. Kudirka. Ligonis nei$venge
kraty, o 1895 m. vasara buvo suimtas ir kaléjo
Kalvarijos kaléjime. J. Basanaviéiui uz ,Ausros”
redagavima rusy valdzia negaléjo atleisti, tad du-

rys i Tévyne jam buvo uZtrenktos. ] Lietuva i$
Bulgarijos jis grizo tik atgavus lietuviska spauda
lotyniskais raSmenimis.

Abu gydytojai patys buvo nekokios sveikatos:
dJ. BasanaviCiy po pasikésinimo Bulgarijoje émé
varginti neurologinés bédos, o i senatve — ir kar-
diologinés. V. Kudirka sirgo ir jaunas miré dziova
— krito pakirstas sunkiai j mokslus prasisiekusiy
to meto musy inteligenty ,,dalgio”.

Abu buvo elegantiski vyriskiai, tikri dzen-
telmenai. Stai kaip V. Kudirkos i§vaizda apibudina
suomiy rasytoja Maila Tavio: ,Jis skaistaveidis,
dailus, graziy rudy akiy, sviesiaplaukis, Svelnus,
tlgais laisvai susukuotais plaukais, kurie daznai
uzkrenta ant veido, jo drabuZiai visuomet be prie-
kaisto...” Net ligos palauztas, jis lankytojus sutik-
davo ne lovoje, o apsivilkes surdutu ir uzsimoves
zieda. Poetas, muzikas, Varsuvos salony ,littas”,
vakaréliy siela. Gabrielius Landsbergis-Zemkal-
nis piesia tokj vakarélio, kuriame dalyvavo V.
Kudirka, vaizdeli: ,,Vincas nenoromis uZémé susi-
rinkimo viduri. Jam jéjus lyg prasvito kamba-
riuose, visos akys [sismeigé | tq sielos milZing, ir
toliau visqg vakarg buvom ji apspite. Manote gal,
kad jis mums kokias prakalbas sake, referatus
skaité? Anaiptol! Jis uoliai soko (da sveikas buvo),
su panelémis flirtavo, tai smuikq is Zydelio muzi-
kanto rankos paémes savo valcq ,,Varpelis” sugrie-
Ze, tal kam 1 svec¢iy malony Zodj pasaké”. J. Basa-
naviéius, Europos sostiniy muziejuose, bibliote-
kose ir koncertuose sémesis aukstosios kultaros,
buvo visada pasitempes, pasirédes, nors charak-
teriu buvo racionalesnis uz meniskaji V. Kudirka.

Didziausi iy vyry nuopelnai — Lietuvos vals-
tybingumo atkiirimas 1918 metais. Pirmiausia,
»Ausra” ir ,Varpas” parengé visuomene laisvo gy-
venimo idéjai. Antra, juy veikla tiesiogiai susijusi
su valstybingumo siekiu. J. Basanavic¢ius buvo
vienas svarbiausiy 1905 m. DidZiojo Vilniaus
Seimo ir 1917 m. Lietuviy konferencijos organiza-

toriy. Pastaroji iSrinko Lietuvos Taryba, kuri,
vadovaujant J. Basanavic¢iui, 1918 m. vasario 16 d.
paskelbé Lietuvos Nepriklausomybe. V. Kudirka
atsikurianciai Lietuvai parasé vieno i$ valsty-
bingumo simboliy — himno - ZodZius ir melodija.
Jeigu Sie vyrai buty nieko daugiau nenuveike,
vien uz tai jie jau didieji.

Net ir po mirties Sie patriarchai buvo musy
tautinés dvasios jkvépéjai: J. Basanavi¢iaus kapas
Vilniaus Rasy kapinése ir V. Kudirkos — Naumies-
¢io Meisty kalnelyje sovietmeéiu buvo tautinés
priespaudos protesto vieta. Nepaisydami repre-
sijy, ypac per Veélines ar Vasario 16 d., ¢ia buriuo-
davosi Zmonés, nesini gélémis ir zvakémis. Ir Vin-
cas Kudirka, ir Jonas Basanavi¢ius nusipelné kur
kas didesnés, negu regime Siandien, musy ir atei-
ties karty pagarbos. V. Kudirka apsauktas pasilei-
déliu, girtuokliu ir antisemitu. Tai — atskiry
straipsniy reikalas, taciau i§ dalies i Siuos kalti-
nimus jau atsakyta. J. Basanaviéius i$ dabartinio
mokslo ,virSukalniy” kaltinamas ribotu mokslis-
kumu, nesugebéjimu imtis jokios organizacinés
veiklos kelti kultarinius laiko bei tautos likimo
klausimus, o trakiskoji lietuviy kilmés teorija va-
dinama neatitinkancia tikrovés, mitu ar pavo-
jinga utopine idéja. Uzmirstama, kad pagal savo
charakterio sankloda jis buvo mastytojas ir
patriarchas, bet ne tribanas, o svarbiausias tiks-
las jo buvo ,.kaip ausrai austant nyksta ant Zemés
nakties tamsybé, o kad taip jau prasvisty ir
Lietuvos dvasé!”. Ir kaip neuzbaigti $io rasinio A.
Pirockino citata: ,,Didiesiems praeities Zmonéms
turime buti atidesni ir jautresni. Negalima kelti
reitkalavimy, nei moksliniy, nei visuomeniniy, ku-
rie tuo latku jiems buvo negmanomi. Atvirkscéiat,
reitkia daugiau branginti kiekvienqg jy Zingsnj
sunkiu progreso keliu, reikia daugiau dziaugtis
kiekvienu jy atradimu tame kelyje”. O paminklas
jiems — ju darby tasa. Q

Upton Sinclair
romano ,,The
Jungle” vertimai
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paskatintas Sios bendraminéio ir leidéjo minties,
Dauksys praleido ironiska, vertinamajj pasakotojo
Zvilgsnj, bandé gerinti lietuviy jvaizdj. Naujokui
savu ruoztu galéjo rupéti, kad jo iSversta knyga
geriau pirkty lietuviai, todél galéjo patarti Dauk-
§iui susvelninti teksta.

Jau minéta anksciau, kad vertéjas tiesiog ga-
l&jo skubéti versti, démesj kreipé ne j forma, bet |
turinj. Taéiau kituose skyriuose taip pat yra pra-
leidimy, bet jie tikrai ne tokie gausis, ir dazniau
praleidziami ilgesni aprasymai nei literattriniai
tropai. Be to, mazdaug nuo XVI skyriaus juntama
tendencija praleisti kuo maziau teksto informa-
cijos. Tad gal is tikryjy, vertéjas, jausdamasis au-
toritetingas, galéjo ,,neutralizuoti” teksta, nuslép-
damas vertinamajj pasakotojo zvilgnj.

Pasitaiko tokiy praleidimo atvejy, kai ver-
téjas, tarsi taikydamasis prie konservatyvaus, ka-
talikisko lietuvisko mentaliteto, seksualinio gyve-
nimo uzuominas uztusavo. Gal derindamasis prie
lietuvisko konservatyvaus mentaliteto nutyléti
panasius dalykus, o gal nenorédamas uztrukti ties
moteriskomis problemomis, Dauksys nuslepia ir
Onos negalios problemas, nors teksto informacija
nuo to nukendéia - skaitytojas nesuzino Onos ne-
galavimo priezasties, todél neitaria, kodél ji taip
greitai mirsta.

Gana daznai tarp praleisty teksto atkarpuy pa-
sitaiko ironija persunkty pasakotojo jspadziy, ku-
rie originaliame tekste dar labiau sustiprina ro-
mano veikéjy kovos su valdymo sistema, istaty-

mais beprasmiskuma; iSreiskia pasakotojo pazii-
ras ir simpatijas vargstantiems.

Vertimo recenzijos

Kadangi 1908 metais Lietuvoje pasirodé du to
paties kiirinio vertimai, suprantama, jog leidéjai ir
vertéjai nebuvo tuo patenkinti. Niujorke, Bruk-
line, leidziamame laikrastyje Vienybéj Lietuv-
ninky Kratikas (Juozas Otas Sirvydas) dziaugiasi
Raistu ir dékoja vertéjui: ,,Vertimas lengvas, spau-
da aiski. Viskas vercia istarti isleidéjui tos knygos
— acitt”. Tuo tarpu Vilniaus Ziniose tas pats ver-
timas Vervos pasitinkamas nesvetingai ir sulaukia
astrios, netgi kandzios kritikos: ,,[...] ‘Raistas’ yra
vienu i$ ty leidimy, kokiais vis dar nesidrovi apdo-
vanoti mus Amerika. Kalba neprieinama, neaiski,
sakiniai ir ZzodZiai nesuprantami, net juokingi”.
Kritikas piktinasi jam nesuprantamais zodziais,
pasakymais, frazémis ir dar syki primena: ,Jau
laikas, kad Amerika neiSdrjsty leisti pasaulin
tokiy knygy, kokioms vis nesidrovi uzpilti mys
literattra. Amerikos isleidéjai turi pasirtpinti
kalbos tyrumu leidziamy knygy, tada nereiks var-
toti tokiy grynai ‘biznierisky’ apskelbimy, kokiais
norima iSplatinti ‘Raistas’ - [...]. [...] vertimas turi
biti geras, prieinamas.” Nereikia stebétis tokiu
priestaringu Dauksio Raisto vertinimu - drau-
giSku jo priémimu Amerikoje, kritiSku — Lietu-
voje. Lietuvoje vertimas buvo nelauktas ir — kon-
kurentinis. Be to, Lietuvoje isleisto vertimo auto-
rius Kazys Puida tuo metu jau buvo zinomas poe-
tas, raSytojas, iki tol iSvertes nemazai kiriniy,
tad, amzZininky akimis Zziarint, buvo kompeten-
tingas vertéjas. Tuo tarpu Dauksys buvo Zinomas
visuomenininkas, bendradarbiavo vietinéje spau-
doje, prie§ Raistq buvo isvertes tik viena grozinés
lietratiiros kiarinj. Todél Vervos teiginys, kad
,Kaipo vertimas, ‘Pelkés’ uzims beabejo pirmuti-
ne vieta [...]” galéjo biti subjektyvus. Norint jver-
tinti, kurio recenzento kritika yra pagrista, reikia
atskiros analizés.

Vinco Dauksio Raisto analizé rodo, jog imda-
masis versti jis tikriausiai turéjo savy intencijy —
perteikti ideologine karinio puse. Versdamas
Dauksys praleido daug vaizdinés informacijos ir
taip sumenkino estetine romano verte. Svarbesnis
uz kiirinio forma vertéjui buvo turinys.

Ypa¢ daug vaizdingy aprasSymy, ironisky
pasakotojo pastaby praleista pirmajame skyriuje,
kur daugiausiai démesio skiriama lietuviskoms
realijoms. Labai tikétina, kad vertéjas stengeési su-
$velninti ziaury lietuviy gyvenimo vaizda romane.

Antroji romano puse, apytiksliai nuo XVI
skyriaus, verfiama stengiantis praleisti kuo ma-
Ziau informacijos. Nors Sioje karinio puséje ma-
Ziau meniniy priemoniy, tokj vertimo pobtdj tik-
riausiai paskatino socialistiniai paties vertéjo isi-
tikinimai.

Vertimo kalbos nevienodumai leidzia spresti
apie tikétina Dauksio taikymasi prie kintancios
bendrinés kalbos ir jo paties vertimo nuostaty mo-
difikavima. ISversto teksto Dauksys tikriausiai
negrizdavo redaguoti, todél nesunku nustatyti
naujos rasybos ar terminy vartojimo ribas. Vienas
ryskiausiy vertéjo apsisprendimo momenty jvyko
pradéjus IX—XI skyriy.

Dauksio rasti zodziy reikSmiy atitikmenys
yra nevienodo laipsnio, todél vertime atsiranda
referentiniy reikSmiy nuotoliai. Anglisko teksto
zodZiai, terminai yra pasiskolinami ir nepaais-
kinami, todél nesuprantami Lietuvoje gyvenan-
¢iam skaitytojui.

Vertimo kalbos aiskumo pasiekta ne visur,
juntama originalaus Saltinio sintaksés itaka. O

PraneSimas skaitytas XIV Pasaulio lietuviy
mokslo ir kiirybos simpoziume 2008 m. lapkri¢io 28
d. Pasaulio lietuviy centre, Lemont.




